»YJ”. BMF is a Medium Duty Flail Mower available upto 2.4 m size and is suitable for vineyards and orchards and can shred up to 6 cm diameter
»alln  shoots. Its strong frame, heavy hammers, sturdy Gear box design with free wheel mechanism makes it perfect for all fruits and vine growers.

BMF & una trinciatrice per lavori di media entita disponibile fino a 2,4 metri di dimensione, & adatta per vigneti e frutteti e puo
I . tagliare germogli fino a 6 cm di diametro. Il suo forte telaio, i martelli pesanti e il design robusto del cambio con meccanismo a
ruota libera la rendono perfetta per tutti i frutticoltori e i viticoltori.

BMF es un cortacésped de uso mediano disponible hasta 2,4 M de tamafio y es adecuado para vifiedos y huertos y puede
W= triturar brotes de hasta 6 cm de didmetro. Su marco resistente, martillos pesados, disefio robusto de caja de engranajes con
- mecanismo de rueda libre lo hacen perfecto para todos los cultivadores de frutas y vinos.

BMF est un broyeur a usage moyen, disponible jusqu’a 2,4 m de taille et convient aux vignobles et aux vergers et peut
l I déchiqueter des pousses jusqu’a 6 cm de diametre. Son chassis robuste, ses marteaux lourds, sa conception robuste de boite
de vitesses avec mécanisme de roue libre le rendent parfait pour tous les producteurs de fruits et vignerons.

STANDARD EQUIPMENT

Three point hitch, Cat. 2 with Hydraulic side shift
Double shielded box frame

Openable rear board for inspection

External setting of the belts

Central gearbox with freewheel clutch @ 540 rpm
Adjustable rear roller

4 V-belts BX Type side transmission

Rear rakes

Adjustable side skids of ABREX

EQUIPAMIENTO ESTANDAR

Enganche de tres puntos, cat. 2 con desplazamiento
lateral hidraulico

Marco de caja blindado doble

Tablero trasero que se puede abrir para inspeccionar
Ajuste externo de las correas

Caja de engranajes central equipada con embrague de
rueda libre @ 540 rpm

Rodillo trasero ajustable

4V de transmision lateral de las correas

Rastrillos traseros

Patines laterales ajustables de ABREX
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EQUIPAGGIAMENTO STANDARD

Attacco a tre punti, Cat. 1 con spostamento laterale idraulico
Telaio a doppia cassa

Cofano posteriore apribile per ispezione

Regolazione esterna delle cinghie

Cambio centrale dotato di frizione a ruota libera @ 540 giri/min
Rullo posteriore regolabile

Trasmissione laterale a 4 cinghie trapezoidali

Rastrelli posteriori

Slitte laterali regolabili in ABREX

EQUIPEMENT STANDARD

Attelage 3 points, Cat. 2 avec Déport latéral hydraulique
Robuste chassis en acier double

Trappe de visite arriére

Courroies réglables par tendeur

Boitier renvoi d’angle avec roue libre @ 540 tpm
Rouleau arriére réglable

Transmission par 4 courroies trapézoidales

Crampons

Patins latéraux réglables en ABREX

www.shaktimanagro.com
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Model BMF130 | BMF145 | BMF160 | BMF180 | BMF200 | BMF220 | BMF240

535/1180

1800 2000 2200 2400 2600
1150 1150 1150 1150 1150
950 950 950 950 950
1580 1780 1980 2180 2380

45-558&38-47 55-70&47-60
Cat-l&ll

48 60 60 72 72

16 20 20 24 24

32,57,82 & 107
540
2146
Free Wheel Gear box
4 Belts, BX type
415 525 405 400
160
400
170
580/1279  614/1354

659/1453 687 /1515

The company reserves absolute rights to modify the specifications of machine and components there in without any prior notice.
Accessories shown are not a part of standard equipment.

ON REQUEST SU RICHIESTA

Hammers or Y knives
Mechanical side shift

BAJO PEDIDO SUR DEMANDE

Martillos o cuchillas en Y

Desplazamiento lateral mecanico.

Martelli o coltellia 'Y
Spostamento laterale meccanico

Marteaux ou couteaux en 'Y
Déport latéral mécanique
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